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CAPACITE TECHNIQUE ET
VASTE SAVOIR-FAIRE EN
CONSTANTE MISE A JOUR
TECHNOLOGIQUE

Capacité technique, opérateurs professionnels toujours a jour, respect total des
reglementations, outils technologiques constamment actualisés: tout cela,
combiné a un engagement constant, conduit PH facility a travailler chaque jour
pour un développement durable des questions environnementales dans le
domaine de la gestion des déchets et du commerce national et international
des MIPS que nous obtenons a partir des différentes activités de récupération.
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LA DIVISION

Un engagement et une recherche qui permettent a PH
facility d’'identifier, parmi de nombreuses solutions possibles,
la plus adaptée aux besoins spécifiques de chague client, en
transformant un intérét générigue en un projet intégré de
solutions pour le succes duguel nous partageons la “chaine”
des sujets appropriés, le conseil technique et juridique, la
logistique et 'usine de destination, ce qui permet au client
de compter sur PH facility pour chague exigence sans
ressentir le poids de la gestion d'un systeme, mais en
profitant pleinement des fruits du professionnalisme.

ENREGISTREMENT NATIONAL DES
GESTIONNAIRES ENVIRONNEMENTAUX

Cat. 1 - Collecte et transport des déchets municipaux
Cat. 2 bis - Producteurs initiaux de déchets spéciaux
dangereux et non dangereux

Cat. 4 - Collecte et transport des déchets spéciaux non
dangereux

Cat. 5 - Collecte et transport des déchets spéciaux
dangereux

Cat. 8 - Courtage et commerce de déchets spéciaux
dangereux et non dangereux, plus de 200.000 tonnes par
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LES CLIENTS

La division organise et gere toutes les activités
techniques, opérationnelles et commerciales en
travaillant en étroite collaboration avec les fabricants,
les usines de traitement, de récupération et
d’élimination des déchets, les laboratoires d’analyse
nationaux et internationaux, les centres de recherche,
ainsi guavec les meilleurs professionnels du secteur
en matiere de transport routier, intermodal et naval.

L'expérience, la connaissance des problemes et
I’assistance constante au client caractérisent la
division et l'ont rendue, en peu de temps,
capable d'opérer et de collaborer avec certains
des plus grands groupes industriels italiens et
internationaux tels que ILVA, ANSALDO ENERGIA et
le groupe LAFARGE/HOLCIM.
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LES CLIENTS
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LE STYLE DE LA “RESPONSABILITE”

Pour nous, chez PH facility, la “responsabilité” n'est
pas un simple mot mais un style, un engagement
precis envers nos clients qui nous amene chaque jour
a analyser leurs besoins selon quelques regles
simples:

ETRE UTILES: Comprendre les besoins du client et
proposer des objectifs positifs et des solutions
adaptées.

ETRE CONSCIENTS: Etre conscients et attentifs aux choix
que nous faisons tout en agissant en toute legalite.

ETRE COMPETENTS : Accepter un devoir en assumant la
responsabilité des choix operationnels au sein d'un
systéme reglementaire complexe afin que le client
puisse s’appuyer en toute transparence sur PH facility,
confiant dans le professionnalisme regu a chaque étape
du projet environnemental.

ETRE PERSEVERANTS: Ne pas s'arréter devant les
difficultés, toujours chercher la meilleure solution en vue
d'une amelioration continue du service.

ETRE FIABLES: Prouver aux clients, par notre travail
quotidien, que la confiance qui nous est accordee peut
continuer a I'étre et permettre a leur personnel de se
concentrer sur les activités internes, en nous laissant les
difficultés technico-gestionnaires d'un secteur difficile
et particulierement delicat.

facility



ENVIRONMENT

Division

)
mdd

METHODE

fﬂiviﬁ%
e

us -uo\?!\@

PH facility va au-dela de la solution standard, sa
forte “culture du service” issue de la gestion des
installations industrielles fait toujours ressortir la
“specificité” du client, une entité importante et

unigue pour ses besoins de production et de ANALYSE
logistique et, assez souvent, pour ses criticités

environnementales nécessitant des solutions

efficaces.

Cela conduit PH facility a transcender Ila
prestation typique de services environnementaux
avec loffre plus compléte et rationnelle dune
“‘gouvernance”, une meéthode qui nous voit engagés

sur le terrain en contact etroit avec le
producteur dans toutes ses phases de
processus, au cours desquelles nous évaluons
analytiquement ses besoins, en offrant, dans une
ACTION

synthése efficace, un projet entiérement
personnalisé qui sera mesuré sur la base des
résultats attendus et contrélé du point de vue
du respect total et continu des réglementations et,
enfin, constamment optimisé dans une logique
moderne d’efficacité technico-économique toujours
partagée avec le client.
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CAS DE REUSSITE
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Un client tres 'complexe, compligué dans les anhnées de
commissionnement par I'’émergence du probleme, plus que
décennal, des boues et des poussieres de hauts fourneaux qui
sont soumises a des contréles stricts de la part des organismes
de surveillance compétents.

PH facility intervient avec une proposition innovante qui,
contrairement a celles qui sont a la portée du marché, offre au

client un nouveau débouché: la valorisation totale de ses déchets
d’aciérie.
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CAS DE REUSSITE

Nous avons cree un réseau de sujets exclusifs, formé par une chaine
de qualité qui commence par l'analyse et la caractérisation du
matériau et ses phases de transfert logistiques, et se termine par son
introduction dans des usines de traitement spécialement
conventionnées dans le but de convertir le matériau ainsi traité sur le
marché des matiéres premieres.

PH facility a substantiellement redéfini, en dehors des processus
standard du marché, la possibilité de sortie du client en lui
garantissant d'importants flux de ses matériaux dans un processus
continu d’amélioration qui a conduit le client a nous faire confiance
pour d’autres quantités de déchets déja élevées, tant pour I'ltalie
que pour les débouchés a I'étranger.
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CONTACTS

Responsables Techniques
Nicola Mesto

Email: nmesto@phfacility.it
Sara Marchelli

Email: smarchelli@phfacilitu.it

Tel. +39 010 3106228
Fax +39 010 3106212
Email: environment@phfacility.it

@ fFacility
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| | PH facility Srl

Via S. Pio X 20/28r - 16147 Génes, Italie
+39 010 3106228
ph@phfacility.it

| | PH facility France

75 avenue Parmentier - 75544 Paris CEDEX 1, France
+33 6 86 019196
phfrance@phfacility.com

E3 PH facility Sagl

Riva Paradiso 32a - 6900 Paradiso, Suisse
+39 3407259161
phswiss@phfacility.com
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